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TEISES AKTAI IR KITI DOKUMENTAI

Dalykas: TARYBOS SPRENDIMAS dél pozicijos, kurios Europos Sagjungos vardu
turi bati laikomasi AKR ir ES ambasadoriy komitete, dél AKR ir ES
ambasadoriy komiteto sprendimo Nr. 3/2019 priimti pereinamojo laikotarpio
priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj
pakeitimo
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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
AKR ir ES ambasadoriuy komitete,
dél AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimo Nr. 3/2019
priimti pereinamojo laikotarpio priemones

pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 217 straipsnj kartu su

218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1

)

3)

2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSytas Partnerystés susitarimas tarp Afrikos, Kariby
juros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy!
(toliau — AKR ir ES partnerystés susitarimas), kuris jsigaliojo 2003 m. balandzio 1 d.
Remiantis AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimu Nr. 3/2019? (toliau — sprendimas
deél pereinamojo laikotarpio priemoniy), jis turi biiti taikomas iki 2021 m. lapkricio 30 d.);

remiantis AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa,
2018 m. rugséjo mén. pradétos derybos dél naujo AKR ir ES partnerystés susitarimo
(toliau — naujasis susitarimas). Naujasis susitarimas iki 2021 m. lapkri¢io 30 d., t. y. iki
dabartinio teisinio pagrindo galiojimo pabaigos dienos, nebus parengtas taikyti. Todél
reikia 1§ dalies pakeisti sprendimg dél pereinamojo laikotarpio priemoniy, kad biity

pratestas AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostaty taikymas;

AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje numatyta, kad
AKR ir ES Ministry Taryba patvirtina pereinamojo laikotarpio priemones, kuriy gali

prireikti iki naujojo susitarimo jsigaliojimo;

OL L 317,2000 12 15, p. 3. AKR ir ES partnerystés susitarimas buvo i§ dalies pakeistas
2005 m. birZelio 25 d. Liuksemburge pasiraSytu susitarimu (OL L 209, 2005 8 11, p. 27) ir
2010 m. birzelio 22 d. Uagadugu pasiraSytu susitarimu (OL L 287, 2010 11 4, p. 3).

2019 m. gruodzio 17 d. AKR ir ES ambasadoriy komiteto sprendimas Nr. 3/2019 priimti
pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio
4 dalj (OL L 1, 20201 3, p. 3).
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4

)

(6)

pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 15 straipsnio 4 dalj 2019 m. geguzés 23 d. AKR
ir ES Ministry Taryba jgaliojimus patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones perdave
AKR ir ES ambasadoriy komitetui!. Todél biitent AKR ir ES ambasadoriy komitetas turi i§
dalies pakeisti pereinamojo laikotarpio priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo

95 straipsnio 4 dalj;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi AKR ir ES

ambasadoriy komitete, nes numatomas aktas Sgjungai bus privalomas;

AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostatos bus toliau taikomos siekiant islaikyti
Sajungos bei jos valstybiy nariy ir AKR valstybiy santykiy testinuma. Todél i§ dalies
pakeistos pereinamojo laikotarpio priemonés néra skirtos AKR ir ES partnerystés

susitarimui i$ dalies pakeisti, kaip numatyta jo 95 straipsnio 3 dalyje,

PRIEME S] SPRENDIMA:

2019 m. geguzés 23 d. AKR ir ES Ministry Tarybos sprendimas Nr. 1/2019 dél jgaliojimy
perdavimo AKR ir ES ambasadoriy komitetui dél sprendimo priimti pereinamojo laikotarpio
priemones pagal AKR ir ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj (OL L 146,

20196 5, p. 114).
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi AKR ir ES ambasadoriy komitete pagal AKR ir
ES partnerystés susitarimo 95 straipsnio 4 dalj, yra 1§ dalies pakeisti AKR ir ES ambasadoriy
komiteto Sprendimg Nr. 3/2019, kad AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostaty taikymas biity
pratestas iki 2022 m. birzelio 30 d. arba iki tol, kol jsigalios naujasis susitarimas arba kol naujasis
susitarimas bus pradétas laikinai taikyti tarp Sajungos ir AKR valstybiy, priklausomai nuo to, kas

jvyks pirmiau.
AKR ir ES partnerystés susitarimo nuostatos taikomos atsizvelgiant j jo 95 straipsnio 4 dalyje
nustatytg tikslg ir uzdavinj.
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

Tarybos vardu

Pirmininkas
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